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землею на Авентині. Проте ці намагання були марними, а Спурія Касія навіть 

звинуватили у прагненні до тиранії та стратили [1, с. 64]. 

Отже, протягом VIII–VI ст. до н. е. у Римі відбувалося утвердження держа-

ви у формі влади царів, яка трансформувалася у ранньореспубліканську. За до-

помогою впроваджених реформ суспільство у царський період переходить на 

початковий етап диференціації від появи патріархального рабства в межах родо-

племінного строю до формування архаїчних класів патриціїв і плебеїв та утворен-

ня держави. На противагу місцевій родовій еліті виступали царі, їхні тілоохорон-

ці з лікторами та центуріатні коміції, які являли собою публічну владу. Досяг-

ненням Римської республіки, зокрема в концепції представницької демократії та 

встановлення республіканської форми правління, є розвиток складної правової 

системи, яка мала на меті захист прав особи. Все це вплинуло не лише на перебіг 

римської історії, але й на наступні цивілізації. 
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Вікторіанська доба (1837–1901 рр.) є важливим періодом історії Англії, роз-

витку суспільства, економіки, культури. Вікторіанська епоха цікавила й досі ці-

кавить науковців через великі зміни та інновації, яких зазнала Англія за цей пе-

ріод: зміни політичного устрою, внески в науку, пришвидшення темпу життя. 

Важливим джерелом для вивчення Вікторіанської епохи виступають літера-

турні твори, зокрема вікторіанський роман. Проте відображення епохи в вікторі-

анському романі ставало предметом наукового дослідження переважно культу-

рологів та лінгвістів. До сьогодні не має роботи, присвяченої огляду та аналізу 

сучасної історіографії щодо вивчення вікторіанського роману як історичного 

джерела. Через це науковий інтерес становить вивчення побуту, суспільства, істо-

ричних подій Вікторіанської епохи в літературних творах того часу, яке можли-

ве за умови усвідомлення та врахування наукового доробку історичної науки. 
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Мета роботи – аналіз сучасної української історіографії щодо дослідження 

вікторіанського роману як історичного джерела. 

З огляду на характер опрацьованих наукових досліджень їх доцільно поді-

лити на три групи: 1) загальні роботи, присвячені історії Англії ХІХ ст. і Вікто-

ріанській добі; 2) розробки культурологів, мовознавців, лінгвістів, присвячені 

аналізу вікторіанської літератури; 3) дослідження, присвячені окремим творам 

літератури, що розкривають особливості Вікторіанської доби та суспільства. 

Першу групу представляють підручники, навчально-методичні посібники та 

статті, присвячені історії Англії, зокрема періоду ХІХ ст., які дають змогу виді-

лити та проаналізувати особливості Вікторіанської доби для проведення подаль-

шого дослідження [4; 5; 6; 7; 8]. 

Вікторіанська література стала предметом численних досліджень лінгвістів, 

мовознавців та культурологів. Мова, символіка, образи, представлені в літератур-

них творах, дали змогу науковцям проаналізувати побут, етикет, моду, відноси-

ни у суспільстві Англії, і особливо становище жінок. 

Серед робіт, присвячених вікторіанському роману, виділимо монографію 

«Вікторіанська доба в українському художньому перекладі», в якій автори зосе-

редилися на тих перекладацьких рішеннях, які створюють так званий предмет-

ний та непредметний світ вікторіанців: де вони жили, у що одягалися, на чому 

їздили, що читали, які полюбляли квіти та парфуми, коштовності та картини, як 

зверталися один до одного, як спілкувалися [10, c. 6]. 

Однією з ключових робіт, присвячених англійській літературі, є навчальний 

посібник авторства О. С. Анненкової, в якому аналізуються загальні філософсько-

естетичні особливості вікторіанської літератури та індивідуальні художні поети-

ки її основних представників; проблеми теоретичного та історико-літературного 

характеру розглядаються у зв’язку з культурно-історичною ситуацією, що скла-

лася в Англії за доби правління королеви Вікторії [1]. 

Найважливішою є третя група праць, присвячених огляду й аналізу окремих 

творів Вікторіанської доби. Ці роботи представлені переважно дослідженнями 

лінгвістів, перекладачів та філологів, які зосереджуються на аналізі мовних сим-

волів, характерів та образів і репрезентують уявлення, етикет, відносини вікторі-

анського повсякдення, окремі події та періоди в історії Англії [2; 3; 12]. Зокрема 

це аналіз становлення та розвитку Британської імперії у творах Р. Кіплінга [13], 

місце релігії в житті вікторіанського суспільства [11]. 

Заслуговує на увагу праця «Відображення основ повсякденного життя анг-

лійців ХІХ ст. у художній літературі», у якій представлена детальна і всебічна 

характеристика повсякденного життя англійців у XIX ст., відображена у худож-

ній літературі. Для найбільш повного і всебічного розкриття теми в роботі з ура-

хуванням історичних подій наведено загальні відомості про англійців, розгляну-

то та проаналізовано особливості повсякденного спілкування, традиції, звички, 

вподобання та інтереси, місце сімейно-шлюбних відносин, які існували в англій-

ському суспільстві в XIX ст. На підтвердження кожного положення наводяться 

приклади з художньої літератури [9, с. 254]. 

Варта розгляду також робота філолога В. Турченко «Скромність у мовній 

картині світу вікторіанської епохи», в якій авторка досліджує зв’язок скутості та 
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стриманості рухів тіла зі скромністю мовної картини британців. Дослідниця скла-

ла образи скромних леді та джентльменів (зачіски, вбрання, аксесуари), розкрила 

гендерну проблематику через зародження феміністського руху, наголошуючи, 

що тогочасний спосіб життя жінок був доволі гострою проблемою суспільства. 

Найяскравішим прикладом була незгода жінок на огляд лікарем-чоловіком, що 

мало фатальні наслідки [12, с. 14]. 

Отже, дискурс сучасної української історіографії свідчить, що досі немає 

комплексного дослідження, в якому б вікторіанський роман виступав предметом 

окремого історичного наукового дослідження. Вікторіанська література, зокрема 

романи, знаходяться в центрі уваги лінгвістів, культурологів, які за допомогою 

символів, мови, образів змогли репрезентувати вікторіанське повсякдення: побут, 

моду, етикет, відносини в суспільстві та становище жінок. Встановлено, що біль-

шість англійського жіноцтва Вікторіанської доби була витіснена у приватну сфе-

ру життєдіяльності. Маючи значну кількість обов’язків, жінки користувались об-

меженою кількістю прав, у цей період жінка була залежною від чоловіка або ро-

дичів чоловічої статі. 

Необхідність проведення дослідження за темою зумовлена недостатнім її 

вивченням в історичній літературі. Значні перспективи в цій темі має застосуван-

ня новітніх методологічних основ, напрацювання чіткого поняттєвого апарату, 

створення робіт міждисциплінарного характеру. Недостатньо висвітленими за-

лишаються робітниче питання, політичне та економічне життя Англії під час 

правління королеви Вікторії. 
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Доба капіталізму позначилася непростими процесами: на одному полюсі су-

спільства концентрувалося масштабне багатство, на протилежному від бідності 

потерпала велика кількість людей, які обслуговували все більші економічні по-

треби перших. У такому глибоко нерівному суспільстві баланс було віднайдено 

у благодійній діяльності, спрямованій на задоволення найгостріших потреб ши-

роких верств суспільства. Протягом «довгого» ХІХ ст. на українських теренах 

піднялося кілька поколінь заможних підприємців, для яких опікування соціально 

вразливими категоріями населення стало частиною їхнього життя. У розвідці до 

уваги взято родину Харитоненків, яку нерідко називають сумською династією 

цукрозаводчиків. 

Голова майбутньої цукрової династії Іван Харитоненко народився 25 верес-

ня 1820 р. у селі Нижня Сироватка (нині Сумська ТГ). Навчався грамоті у місце-

вого дяка, потім закінчив двокласну церковну-приходську школу, після чого на-

вчався у купця Худокормова в Курську. Окрім нього, в родині було ще шестеро 

синів, але саме Івану судилося стати знаним підприємцем [4, с. 97]. 

У 1850 р. у Сумах Іван Харитоненко розпочав самостійну діяльність у спів-

праці з компаньйоном Іваном Сухановим [4, с. 99]. Їхній успіх розпочався із по-

стачання цукру петербурзьким купцям Єлисеєвим. Згодом Іван Герасимович за-

снував торговий дім «І. Г. Харитоненко з сином», який проіснував до націоналі-

зації більшовицькою владою у 1919 р. Родина Харитоненків мала високий авто-

ритет у підприємницьких колах [6, с. 88]. Отримуючи суттєві статки від вправно 

організованого бізнесу, який враховував ринкову кон’юнктуру, вона спрямову-

вала суттєві кошти на доброчинність. 

Оскільки осереддям бізнесу Харитоненків було цукровиробництво, гостро 

постала проблема умов буття робітників цукрових заводів. Особливо важкою 

була робота в кочегарнях з високою температурою та постійними протягами. 

Хоча цукровий завод працював сезонно, з вересня до листопада, зміни тривали 


